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Parecer técnico para contratação de Intérpretes de Libras 

O presente parecer técnico destina-se em elucidar a necessidade de contratação

de intérpretes de libras para a realização de tradução durante as sessões de julgamento

no Tribunal de Justiça do Estado de Goiás.

Devido  a  pandemia  do  Covid  –  19,  as  sessões  de  julgamentos  estão  sendo

realizadas por meio de videoconferência, transmitidas pelo canal do Youtube, fato este

que motiva a adição de métodos de inclusão e acessibilidade a pessoas com deficiência

auditiva.

A função do  intérprete  de Libras  é  de  ajudar  na  comunicação  entre  pessoas

surdas e ouvintes através da Língua Brasileira de Sinais e a língua oral corrente. Sendo

assim venho por este apresentar na tabela abaixo um cronograma simplificado com os

dias semanais  e frequências de realização de sessões de julgamento do TJGO.
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Através desta tabela podemos mensurar que em média temos a realização de 6

sessões nos dias de terças – feiras e mais 6 sessões nos dias de quintas – feiras, e nos

dias de quartas – feiras temos algumas sessões que ocorrem esporadicamente e sessões

que ocorrem semanalmente das Turmas Recursais, tabela esta que sofre alterações em

tempos. 

Denota-se que o tempo de duração de cada sessão em média é de 7 – 8 horas

por sessão, podendo a sessão se prolongar ou se antecipar considerando a média de

duração. 

Considerando  a  atuação  do  intérprete,  a  recomendação  é  que  os  intérpretes

atuem em equipe (duplas), em situações onde atuarão por mais de 40 minutos sendo

necessário o revezamento a cada 20 minutos.

Estima-se então a necessidade de 12 intérpretes nas terças e quintas – feiras de

cada semana, e nas quartas estima-se a necessidade de 4 intérpretes para as sessões

das Turmas Recursais, para as seções cíveis e criminais e sessões do Órgão Especial

estima-se a necessidade de intérpretes com disponibilidades casuais nas semanas onde

estas ocorrerão, assim como as sessões extraordinárias.
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